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• Do not connect appliances to this remote controlled socket-outlet if the instruction 
manual of the appliances prohibits being remote controlled (for example appliances 
according to EN 60335-2-9 like grills, toasters and similar portable cooking appliances, or 
portable kitchen appliances, or appliances with heating elements like ovens or heaters, 
etc.).

• Do not connect any appliances to this remote controlled socket-outlet which are radiating 
heat a nd may cause ignition or burning of surrounding materials (for example radiation 
heaters, portable heaters, portable floodlights, desk lamps, etc.).

• Take into consideration that connected appliances might be moved by pets, cleaning staff 
or other persons who are not aware of the remote control functions.

• Do not connect any appliances with potential hazards by moving parts (for example drills, 
table saws, blenders, etc.).

• The connection/installation of this product should be in a suitable area with the remote 
controlled socket-outlet easily readable and accessible for disconnection actions.

• Only voltage free if the plug is pulled. Do not connect in series.

Safety Instructions Инструкции за безопасностEN BG

• Не свързвайте уреди към този управляван дистанционно контакт, ако инструкциите на 
уреда забраняват дистанционното му управление (например уреди по EN 60335-2-9 
като например скари, тостери и други подобни преносими готварски уреди, нито към 
преносими кухненски уреди, нито към уреди с нагреватели като фурни, бойлери и пр.).

• Не свързвайте към този дистанционно управляван контакт уреди, които излъчват 
топлина или може да причинят запалване или изгаряне на околни материали 
(например отоплителни печки, преносими нагреватели, преносими прожектори, 
настолни лампи и пр.).

• Не забравяйте, че свързаните уреди могат да бъдат преместени от домашни 
любимци, почистващ персонал или други хора, които не са наясно с функцията за 
дистанционно управление.

• Не свързвайте към контакта никакви уреди с потенциална опасност от подвижни 
части (напр. бормашини, електрически триони, блендери и пр.).

• Свързването на този продукт трябва да се извършва на подходящо място, където 
контролираният дистанционно изход е добре видим и достъпен за изключване.

• При изваждане на щепсела не трябва да има напрежение. Не свързвайте 
последователно с други уреди.
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Plug Eve Energy into a socket.
Включете Eve Energy в контакта.

Utaknite Eve Energy u zidnu utičnicu.

For indoor
use only

2500 
W Max

• Nemojte uključivati aparate u ovu daljinski kontrolisanu utičnicu ako uputstvo za upotrebu 
aparata ne dozvoljava daljinsku kontrolu (na primer kućni aparati u skladu sa EN 60335-2-9 
kao što su roštilji, tosteri i slični prenosni aparati za pripremu namirnica, prenosni kuhinjski 
aparati ili aparati sa grejnim elementima kao što su pećnice, grejači itd.).

• U ovu daljinski kontrolisanu utičnicu nemojte uključivati nikakav aparat koji emituje toplotu 
i može izazvati zapaljenje i gorenje okolnih materijala (na primer radijatorske grejalice, 
prenosne grejalice, prenosne reflektore, stone lampe itd.).

• Uzmite u obzir da kućni ljubimci, osoblje za čišćenje ili druge osobe koje nisu svesne 
daljinski kontrolisanih funkcija mogu pomeriti priključene aparate.

• Nemojte uključivati aparate sa potencijalno opasnim pokretnim delovima (na primer 
bušilice, stone testere, blendere itd.).

• Priključenje/instalaciju ovog proizvoda treba sprovesti u prikladnom prostoru uz lako 
vidljivu i dostupnu daljinski kontrolisanu utičnicu, radi isključenja.

• Kada se utikač izvadi dolazi samo do prestanka napona. Nemojte vršiti serijsko 
povezivanje.

Sigurnosna uputstva
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Download the Elgato Eve app from the App Store.
Изтеглете приложението Elgato Eve от App Store.

Aplikaciju Elgato Eve preuzmite u App Store.
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Open the Elgato Eve app and tap Add Accessory. Eve will now guide you 
through the setup process to remotely control your devices.
Отворете приложението Elgato Eve и чукнете върху Add Accessory (Добави 
аксесоар). Eve ще ви води в процеса на инсталация.

Otvorite aplikaciju Elgato Eve i dodirnite Add Accessory (pridodaj opremu). Aplikacija 
Eve će vas voditi kroz proces postavke.

If you have already set up another accessory, go to the Eve settings 
to add Eve Energy to your home.
Ако вече сте инсталирали друг аксесоар, отидете на настройките (Settings) 
на Eve, за да добавите Eve Energy към вашия дом.

Ako ste već postavili drugu opremu, idite u Eve podešavanja kako biste Eve 
Energy dodali na početnu stranicu.
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You can also use the button to control devices connected to Eve Energy.
За управление на уредите, свързани към Eve Energy можете да използвате и бутона.

Za kontrolu uređaja povezanih na Eve Energy možete koristiti i dugme.

Enjoy • Доставяне на радост • Uživajte

Control devices connected to Eve Energy from the app or using Siri.
Управлявайте свързаните към Eve Energy уреди от приложението или като използвате Siri.

Uređaje povezane na Eve Energy kontrolišite iz aplikacije ili uz upotrebu asistenta Siri.
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Frequency range: 2402 – 2480MHz

Max RF e.i.r.p. power: < 2.5 dBm 

Degree of protection: IP20

Class I product with earth contact in 
plug and socket-outlet

Pollution degree: 2

Ambient air temperature: 0 °C - 30 °C

Rated impulse withstand voltage: 2.5KV

Number of operating cycles: 
10.000 cycles

Circuit disconnection: Relay

Proof Tracking Index (PTI): 175

Level of glow wire test: Level 1

Type of load: Resistive load or filament 
load

Честотен обхват: 2402 – 2480 MHz

Радиочестотна мощност: max. < 2,5 dBm 

Степен на защита: IP20

Продукт клас I със заземителен контакт 
в щепсела и контакта

Степен на замърсяване: 2

Температура на въздуха: 0 °C - 30 °C

Максимално импулсно напрежение: 2.5 kV

Брой работни цикли 10.000 цикъла

Разединяване на веригата: Реле

Доказан индекс за устойчивост срещу 
образуване на пълзящи разряди (PTI): 175

Ниво при изпитване с тлеещ огън: Ниво 1

Вид товар: Съпротивителен товар или 
нажежаема жица

Frekventni opseg: 2402 – 2480 MHz

RF snaga: max. < 2,5 dBm 

Stepen zaštite: IP20

Proizvod Klase I sa uzemljenjem u utikaču i 
utičnici

Stepen zagađenja: 2

Temperatura vazduha u okruženju: 0 °C - 30 °C

Nominalni podnosivi udarni napon: 2,5 kV

Broj radnih ciklusa: 10.000 ciklusa

Isključenje strujnog kola: Relej

Indeks tragova provere (PTI): 175

Nivo pri testu luminiscencije provodnika: 
Nivo 1

Tip opterećenja: Otporničko opterećenje ili 
opterećenje žarnog vlakna

Specifications • Спецификации  Specifikacije

С настоящото Elgato Systems декларира, че този 
уред съответства на основните изисквания и 
другите приложими разпоредби на Директива 
2014/53/EC. Тази Декларацията за съответствие 
е налична на www.elgato.com/doc

Продукт: 1EE108301002 • Модел: 20EAJ8301 • Част: 51EAJ8302

Ovim, Elgato Systems izjavljuje da je ovaj proizvod 
usaglašen sa osnovnim zahtevima i drugim 
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EC. 
Deklaracija o usaglašenosti je dostupna na 
www.elgato.com/doc

Proizvod: 1EE108301002 • Model: 20EAJ8301 • Deo: 51EAJ8302
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Reset • Réinitialisation
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Please keep your HomeKit Setup Code in a safe place. You need it to  
securely add Eve to your home, and nobody but you has a copy.

Пазете вашия HomeKit Setup Code (код за настройки на домашния пакет) на 
сигурно място. Той ви е необходим, за да добавите Eve към вашия дом и никой 

освен вас няма копие от него.

Kod postavke svog kućnog seta čuvajte na sigurnom mestu. On vam je potreban kako 
biste dodali Eve u vaš dom i niko osim vas ga ne treba imati.

Hereby, Elgato Systems declares that this device is in compliance with the essential requirements and 
other relevant provisions of Directive 2014/53/EC. The declaration of conformity is available at 

www.elgato.com/doc

Product: 1EE108301002 • Model: 20EAJ8301 • Part: 51EAJ8302

Reset • Нулиране • Poništi
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